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MHTEHCHBHOCTb NPH3HAKA CHHOHHUMOB
KAYECTBEHHDIX NPHJATATEJIbHbIX AHTAHACKOTIO $3blKA

ITpM ceMaHTHYECKOM HCCae10BaNHH CHHOHHMM'UECKHX paaoB strange W foreign namu
CHHOHHMHH KAaYeCTBENHBLIX IIPHIAraTeNbHbIX.

6K.TH BHAB.IEHB HEKOTOPLIE 0co6eHHOCTH
Peus uier npexie Bcero 00 HHTEHCHBHOCTH NPpH3HAKA, TAK KdK. C O.1HO}{ CTOPOHMI, 3TOMY

BONPOCY OTBEIEHO HEe10CTaTOYHOe MeCTO B JHrepartype,a ¢ APYyroli—3TOT NPHIHAK ABAAET-
CHHOHMMHMHM TNPHAAraTelbHbLIX, KAK CONVTCTBYIODIAN

CA COCTABHOI YAacCTblO ONpeleeHHs

NpHUMeTa OTTEHKA 3HaYeHHA.
H3ayyenn caexyloiliHe 1Ba pnaa:

1) strange, curious, singular, peculiar, quaint, queer, odd, cccentric, erratic, bi-

zarre, uncouth.
2) foreign, alien, extraneous, extrinsic, outlandish.

B coctaBe nepBoro psla H3yyeHoO TaKXe MPHAIrate.IbHOE unique, KOTOPO2, OAHAKO

Obl.1I0 HCKITIOYEHO H3 AaHHOro pa.1a NO NpHYHHE, O KOTOpOﬁ HHKE.
Bukroan aBasiorca pe3vibTaTOM dHAAH3A MHOMOYHCIEHHKNX KOHTEKCTYAaJbHLIX COnps-

AEHHIf NPHIAraTe.lbHLIX NO HX nepecexkaeMbiM 3HauyeHWaM. [IpH 3TOM Halo OTMETHTH, YTO
VIBEpX1€HHEe PA1a aBTOPOB O HOMHHATHBHOCTH NepeceKkaeMoro 3HaveHns HesepHo. [loao6-
110€ 3aK.1H04YeHHe OCHOBLIBAETCA He TOJAbKO Ha aHa.H3e CHHOHWMHYECKHX pPA0B strange H
foreign, HO Takmxe W Ha Habaw1€HHA, NPOBElEHHbIe HAl 3KBHAAIEHTamH foretgn B apmsan-

CKOM fA3blKE, 1€ NPH.IArateabHble wwpoppruwl, ovmwpnafp, funpfl MOXHO CONOCTABHTHL TOJb-
He ABIAIOUIKMCH HOMHHATHBHLIMH. B 370l cBA3M

KO NO HX (HrypasbHbLIM 3HAYEHHAM,
B3rasiioB A. A. Pedopmartckoro u K. JI. Jles-

cnpaBe1anBa KpHTHka K. A. CHNOBCKOH
KOBCKOI', 4TO 10Ka3biBaeTca H Ha HauleM MaTepHane. 3TOT HeBepHbli B3rasl Haule.l oTpa-
OCHOBHOM

XeHne H B pabore A. A. YdumiteBoH, KoOTOpasi yKa3niBaet, 4YTO .B CBOEM
3HAYEHHH CJOBO CJAVKHT OMNOPHBLIM CJOBOM B COOTBETCTBYIOIUEM CHHOHHMHYECKOM PSAV

H.1H CHHOHMMHYECKOH nape-”-.
Eaunnin 1eKCHKO-CeMAaHTHYCCKON Irpynnul strange nNo NEPECEKaeMbiM 3HAYCHHAM,
.

KOTOpble NPHBOIATCA B CHHOHHMHMYECKHX CJOBAPAX AHTIHWCKOrO A3mKa®, He OXBATHIBIIOT

BCeX NPHAAraTeabHbiX, BXOIRILUHX B AaHHLH paid.
' K. A. Cunoscekasn Hekoropbie npobaeMb CHHOHHMHH.

no aHrAHHCKOH ¢uaoaorun®, 11, Jlewrocynr, 1961, cTp. 181.
*A. A Yduvunena. Onutr u3yyennsi .Jekcuku kak cucrems. AH CCCP, M.,

1962, cTp. 257.
Cm. Allen F. Sturges. Synonyms and Antonyms, l.ondon, 1938. Crabb

C6. .HccaeroBatius

George. Crabb's English Synonymes, l.ondon, 1916. March's Thesaurus. Dic-
tionary of the Engl. Language, N. Y., 1958. Fernal James F. Funk and Wagnalls
Antonyms and Prepositions. N. Y., 1947. Delvtn

Standart Handbook of Synonyms,
loseph. A Dictionary of Synonvms and Antonyms, N. Y., 196]. Roget's International
and

Thesaurus, N. Y., 195). Soule Rtchard. Soule's Dictionary of Synonyms
Synonymous Expressions, N. Y., 1961.

* Camoe 60JLw0€e KOAHYECTBO OXBAYEHO B CHHOHHMHYecKkoM caosape Webster s

1951. Oanako, NpHBOIS CHHOHHMHYECKHI

Dictlonary of Synonyms, Springfteld, Mass.,
psid strange, c10BapL He BKAIOYHA TdKHE CHHONHMbI 3TOrO NPHIAraTenbHOro, Kak uncouth,

bizarre w B3amen jnaert outlandish, koTopoe B HacToAllee Bpems KaK .CTPalNbii® ABafeT-
¢ hapax legomenon u BwCTynaer B cBOEM HOMHHATHBHOM 3HAaYEHHH B CMbicae ,Jaje-
KHH®, OT1aNeNNbiH (OT UMBHIH3ANHH) C YHHYHAHTEAbHLIM OTTEHKOM H BecbMa nepHde-

PHIHBLIM NPHMEHEHHEM.
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BHAE OTTEHKA 3HAUEHHH, PAIBHBACTCH B GOIBUIMHCTRE CAVYACH HA OCHOBE CrO CTCPKHe-
KO0 JHAYCHHS. HUWMMH CAOBAMH, OTTEHOK 3HAUCHHA HHBALETCH OTPANKEUHCN NPAMOTO ACK-
CHYECKOrO 3HAUeHUs, KOTOPOC OULYINACTCH B HOInceMHH caonia. CCreniosateanio, »roT BOI-
POC TECHO CHAZAH ¢ ABTOHOMILIM PAZBHTHEM CCMANTHKH CIOBE NO CTCPKHEBOMY [IPHINAKY
0 KOTOPOM TOBOPH.AOCHL B Haiucit craTnes.

Bulme sul ynomstiyan 06 WuTeHcHBHOCTH npuinaka. Ecan oTTenkn anavenus s pa3-
HBIX €THHHIIAN JeKCHKO-CeMAHTHUCCKOH FPVIIILL NEpeaainT CONyTCTRVIONIHEe Han anddepen-
IHPYVIOILHE NPHIHAKHK (KAK, HANPHMEp, OTPHRATEILHLIE OTTCHKH: KOHTPACT, HCNOHATHOCTH
v strange, 70602MATCABHOCTL ¥ CUTIOUS, CTPAHHOCTL B BH€ CTAPOMOIHOCTH OREAK bl H TaK
Jaace v oquaint, HeYKAKAKHIL, VPOUIHBLH O JBHAKEHHNX, Manepax v uncoulh, cMeXOTROp-
HBI HAH NPHUVAIHBLIE v odd, uyXsll, OTTAIKHBaKIKE vV forcign, uva (s, HAYIHH
Hashe y alien), TO HHTEHCHBHOCTh NepelaeT Cirelielb KOHREHTPANHH NPH3NHAKA TOTO Ke OT-
relika 3HavelHs vV PaldiWXx CHuolumon. Tak, HanpuMep, H3 HCCACAOBAHNBIX NPHIATATCALUBIX
strange « singular, strange u queer, foreign W alien €o/(€PKAT HACHTHIHLIES OTTEHKH 3Ha-
YeHHH, HO € PA3HOH CTENCHBLI HHTCHCHBHOCTH.

BoibMew cacvione npumepsl, rae stngulir samenum stranoe:

1) There was a singular silence and placidity in that corner (I'h. Dreiser. Nigger
Jefi, 763)

2) .Gentlemen®, <aid Stumpy, with a singular mtxture ot authority and ¢x officio
complacency (F. Bre! Harte. The Luck -of Roaring Camp, 216)

3) His< appearance was singular. He was very tall and thim, with long lowbs loo-
~¢ly jointed; hollow checks and curiously high cheek bones; e had so cadaverous an
air that it surprised vou to notice how tull and sensual were his lips (S. Maugham.
Rain, 199).

Bo scex npuBeIeHubIX NPHMEPAN  HMEeTCH CHILHO Bhipaxennbtii Kontpact. Tak, o
HEPBOM NIPHAEPE MONYANHE H CNOKORCTBHC  COBePIEHNO NPOTHROPEUAT JCHCTHHAM (LEPH-
$a. KoTOpHii 20 3TOrO AnHucsaa unerpa. Bo nropom npumepe manepa. ¢ kKotopoii CravMnu
HPENOAHEC BCE ITO, COAEPKHT AKA HIAHMOHCKIKHAIWNHX H, CICI0BATCALHO, HOPAKBIONIHX
CBOEH COBMCCTHMOCThIO NPH3NAKa. [3 TpeTheM npuMepe Npu HaaHYHH MepTBeHHo-Gae Horo
BLPAaKEHHs HRa Iv6aM  He noaaranaoch OWTL TAKHUMH  avBCTRENNbIMH. MhTencHBHOCTH
PH3HAKA HEOOLKHOHEIHOCTH, NOPOI0 I'PAHKUAINICH € IKICHTPHUHOCTLIO, AyUille BCETO MOXK-
HO NPOHANCTPHPOBATL CIEYIOHIHM HIPHMEPOM, I1C NPHMENSCTCH KaK Sirange, Tak H sin-
pular — nocaennee, VCHIHBAN CMWCAOBOE COACPAANHC NpHIAraTeanlioro strange: He was
called strange and <ingular lons before he was  acknowledgped to be great {Landgor,
Oxf. Dict. on Hist. Principles).

OTTEHOK 3HAU€HHH B QUCCT ONPeleldeTCs, KaK H B SIralge, BhipAAREeHHeM KONTPA-
CTA TAHHCTBEHHOCTH M, CaAMOC TaasHOe. HeNOHUATHOCTH. HO TYyT BHCTYNaeT HHTEHCHBHOCTH
PH SHAKA, KOTOPas cHILHEC Bhipawena B guecr, dem g strange. Bosnmen caeavionue
NPUMEpH:

1) No, it's queer: the spirit ol Piccadiliy s stronger than the ctreet {tself
(1. Galsworthv. End of the Chapter, 141)

2) ..whose smile gave her always such a queer feeling, almost a pain vet a plea-
sant pamn (K. Mansficld. The Daughters ot the Late Colonel, 123).

3) But it put an end to her queer marrlage engagements (G. B. Shaw. The Ad-
ventures of the Black Girl, 7).

B 3THX NpUMEPAX HMEIOTCH CHALHO BLIPAKEHHBIC NPOTHBOPCUNT, —CHIbHEee, Yen ec.n
Oui queer 3aMeHHTL NPUAAraTe LHWM  Strange.

OTTENHOK sHAYCHHA L OTTAAKHBAHHE® KA _OOABMOH KONTPACT™ Haisnuecrsyer B (u-
IVPAaALHBX sHauennsx kak foreign, tak W alicn — B 0OBG0HX CAYUIHX € NOCTHOZHTHBILIM
to; HO B nocielney npusitak sametio vuteicHsinee. BosnmeM caeaywinie npumepnl:

1) Such an approach is by no means alien to modern phtlology (SL Tillmann.
Words and Their Use, 87).

Cuv. I M. Mecponsan CeMdNTHICCKOE HCCACAOBINHE (IPHASTATEILHBIX stran
ge u forelgn 1 ux cHnonnvu. ,Hasectius AH Apsmsnckor CCP», 1964, Ne 2.
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NPH AaNbHEHIIEM PACCMOTPEHHH BONPOLCa HHTEHCHBHOCTH K. A, Cunosckas HaCTAHBAaeT Ha
HAAHYHH _O1HHAKOBOH CTENEeHH HHTCHCHBHOCTH®'?, Ha nau B3rasa, 3T0 cCypoBblit NPHIOBOP
onpenesenHio cHHOHrMOB. |Ipubeiennnie ¢l cHHOHHMHYeckHe napw fear-terror, small-
uny, big-huge, Moxer O6uITh, 1eHCTBHTEALHO HE CJA€1YET CYHTATL CHHOHHMAMH, Kak
OHa npeaaaraer. Ho NPHYMHA 3aKJOUAETCH HE B OTCYTCTBHH ,OAHHAKOBOMH CTENeHH HHTEH-
CHBHOCTH®, @ B HAaJH4YHK OGOabUIOH PA3HUILK B CTENCHAX HHTEHCHBHOCTH MCX1V CONOCTAB-
ASCMHMH €1HHHILAMH, YTO H NOJUPH3YET OTTEHKH 3Hayenus. I3 stom we 1yxe nmcKasm-
saerca Cr. Vabvann: ,Toabko 1€ ca0Ba MOIVT 6LITb ONHCAHW KAaK CHHOHHMbB, KOTOpHI¢
MOTYT 3aMEHHTL APYF ApY¥ra B J1060M 1aHHOM KOHTEKCTE, 6¢3 ManeHuero HiMeHeHus no3una-
BaTEALHOIO HIH 3MOILHOHAALHOIO KadecTBa™''. JlOrHueckH Takoe pcitetine npobaembt npu-
BOAHT HAC K a6CONKTHOI CHHOHWMHH, NPOTHR uero Buictynaer caym Cr1. VibMauH: .. aaxc
Korna ona (1. e. abcoawrHasn cuuonpyus. - - 1. M) sosiukaer, ona 0O6WYHO CNVIIECTRYCT
KpaTKoBpemeHHo*'s,

B HCCAE10BAHHBLIX HAMH MPHIATATEILHHN NPHIHAK  HHTEHCHBHOCTH, BHIPAXEHHLIH B
OTTCHKC 3HAYEHHH CHHOHHMHYECKHX nap strange-curious, strange-singular, strangc-
peculiar, strange-queer, strange-odd. strange-bizarre, foreign-alien, foreign-extrinsic,
foreign-extraneous, strange-uncout, He HMeeT ,0.1HHAKOBOIl CTCHNEHH HHTEHCHBHOCTH®, HO,
TeM HE MeHee, 3TH Naphl HBAKIOTCH CHHOHHMAMH, TAK KaK [PHIHAK HHTEHCHBHOCTH BAaphH-
pyetr B pa3yMHOHN cTenenu, 4ToOL NPH B3aHMO3aMeHe He NPOH3OLINO HCKAXKEHHA 1TOHATHI-
Horo coaepxanna. llpasuanno ormeuaer akaaeMuk B. B. Bunorpaaos, uro ,cMmuicaonsas
CTPVKTYPA H PYHKIHA ¥V PA3HLIX THIOB CHHOHHMOB HEOHOPOAHL “'%,

Heo6x01HMOCTL B ,01HHAKOBON CTCNCHH HHTEHCHBIOCTH® HCKAKYAET 3TH (PVHKILHO-
Haabibie PA3THUHA, NOCKOJILKY, ROr1a TPe6VeTCH .OMHHAKORBIA CTENCHb HHTEHCHBHOCTH®
HAH TpeGyerca Takan KOHTEKCTYalbHdN K3AHMO3AMEHACMOCTL, I'1e He Obi1o 61 ,Madeiuicio
H3MEHEHHA 1MO3HABATCIBHOTO H.IH 3IMOILHOHAILHOI'O JHANCHHH ™, ABTOPLI ITHX BLICKA3LIBAHHI
CTaBAT TAKHE YCIOBHA, KOTOpble HEOOXOAHMB NPH onpeledeHnd abcoauTHOH CHHOHHMHHM,

MHorue aBHTBHCTIN 10BOPAT OG 36COTINTHOI CHHOHHMHH KaK O PERKOM HBJIEHHH'®.
B nccoer0BannbIX €IHHHIAX HET CavHvaeB a6CcoalTHOH CHHOHHMHH, H 10 HAOAACHHAM,
NPOBCICHHLIM HAT APYIHMH  [IPHABTaTEAbHLIMH, BXONAUIHMH B COOTHBETCTRYIONIHE CHHOHH-
MHYECKHE PAAL, Mbl CKAOHHBI 3aKJ0UHTL, 4T0 a6COOTHAH CHHOHHMHA, K4AK TAKOBAas, RPN
AH MOAET CYWECTBOBATHL, KOI1A pedb  HIAET O NICHXHYECKHX KOHCTPYKIHAX®'® B NaHHOM
CAyYae O NPHAAraTeIbHbIX, TAK KaK I'PAHHUL HOHATHHHOTO [PH3HAKA, BHPAXKEHHOIO Ka-
HECTBEHHBLIMH IPHIATATEILHBINH, OY€Hn VIIPYIH H  NO1BHXHbLI, Yero HCAL3s CKalaTh O CV-
HIECTBHTENbHWX, r1€ a06cOII0THAR CHHOHBMHA XOTA H OYeHL PENKOe sBAeHHEe, HO MOXKeT
HWTOBATL BCAEACTBHE JOINHKO-NPEAMETHOH COOTHECEHHOCTH. Jloruko-npeiMernoe cojep-
AQHHE 110 CPIBHEHHIO ¢ NOHATHHHLIM CTABHT CAOBO B OlpPEleAeHHBIC PAMKH, COOTHECEH-
HOCTb C KOHKPETHO cymecmynomn.\'l NPEAMETOM OI'PAHHYHBAET BOSMOAKHOCTH MHOIOUHC.ICH-
HLIX BapHarHii 3HAYEHHA CJHOBJY, JI€1ACT €10 MeHee VIIPYTHM.

H. MECPOHH
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